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Vazna sigurnosna uputstva i odrzavanje

Visok napon
Ne otvarajte!

/I PAZNJA

Postoji opasnost od strujnog udara, ne otvarajte.
Nemojte pokuSavati sami vrsiti popravke ovog
proizvoda buduéi da Vas otvaranje i uklanjanje
poklopca moze dovesti u dodir sa visokim naponom
i drugim opasnostima.Sve popravke prepustite
kvalificiranom servisnom osoblju.

Kako biste smanijili opasnost od
elektriénog udara ne izlazZite ovaj
proizvod kisi ili vlazi.

Uredaj ne smije biti izlozen kapaniju ili
prskanju i nikakvi predmeti napunjeni
teku¢inom, poput vaza, ne smiju stajati na
uredaju.

Ekran i kuéiste TV-a zagrijavaju se kada je on u
uporabi. Ovo nije neispravnost uredaja. U slu¢aju
da se iz uredaja pojavi dim, éudan zvuk ili osjetite
cudan miris:

- Odmah iskljucite elektri¢ni prekidac;

- Iskljucite utikac iz utiCnice;

- Pozovite VaSeg prodavaca ili servisni centar.
Nikada ne poku$avajte sami vrsiti popravke

jer to moze biti opasno.

Nemojte preopterecivati zidne uti€nice, produzne kablove ili adaptere preko njihovih
kapaciteta jer to moze dovesti do pozara ili elektricnog udara.

Kablovi za napajanje treba da budu postavljeni tako da ne postoji vjerohatnost da ¢e
se na njih stati niti da ¢e biti ukljeSteni predmetima postavljenim iznad ili na njih, pri
¢emu posebnu paznju treba obratiti na kablove na dijelovima na kojima se nalaze
priklju&ci, adapteri i na mesto na kojem kablovi izlaze iz uredaja. Utika¢ za
prikljuéivanje na elektricnu mrezu se koristi kao uredaj za prekid napajanja.

Ugasite TV uredaj i odmah iskljucite kabel za
napajanje iz utikaca ukoliko dode do nekog od
slijedecih problema.

Zamolite svog prodavaca ili servisni centar da
daju uredaj na proveru ovlastenom servisnom
osoblju, ukoliko primjetite:

- Da je ostecen kabel za napajanje.

- Da elektri¢na uti¢nica nije odgovarajuca.

- Da je TV uredaj ostecen, bilo da je ispusten,
udaren ili da je neSto baceno na njega.

- Da je bilo kakva tekuca ili kruta tvar upala kroz
otvore na kucistu.

Nikada nemojte gurati nikakve predmete kroz otvore
na kucistu, jer mogu doéi u dodir sa tockama
visokog napona ili sa dijelovima na kojima je
moguce doci do kratkog spoja, $to moze rezultirati
pozarom ili strujnim udarom. Nikada nemojte
prolijevati bilo kakvu teku¢inu na uredaj. Budite
posebno oprezni u ku¢anstvima u kojima ima djece.
Uredaj nije predviden za koriStenje od strane djece
koja su mlada od 3 godine.

On treba da ostane lako dostupan i da bude zaklonjen tiekom namjenskog koristenja. Pa2|te da utaknete
kabel za napajanje sve dok ne bude évrsto prikljucen. Prilikom uklanjanja kabla za napajanje pobrinite se da
drzite strujni utika¢ kada vadite prikljucak iz uti¢nice. Nemojte vaditi priklju¢ak tako da vucéete kabel. NIKADA
nemojte dodirivati utika¢ ili kabel za napajanje mokrim rukama. Da biste iskljucili uredaj sa elektricne mreze,
utika¢ morate izvudi iz strujne utinice tako da osigurate da elektri¢ni utika¢ uvek bude lako dostupan.

Nemojte gurati ili grebati predniji filter, niti stavljati nikakve predmete na TV. Slika moZze postati nejednaka ili

se ekran moze ostetiti.

Da biste izbjegli pozar, ne postavljajte na uredaj nikakav direktni izvor plamena, kao $to

su upaljene svijece.




Vazna sigurnosna uputstva i odrzavanje

Vanjski antenski sustav
ne smije se nalaziti u
blizini nadzemnih
elektroenergetskih vodova

ili drugih strujnih kola ili \
strujnih kola elektriénog y
osvjetljenja, ili na mjestu 4

gdje moze pasti na takve vodove ili strujna
kola. Prilikom instalacije spoljnog antenskog
sustava treba biti posebno pazljiv kako se ne bi
dotakli takvi vodovi i strujna kola buduc¢i da
kontakt s njima moze biti fatalan.

Osigurati da TV uredaj ne visi preko ruba
namjestaja na kojem stoji.

£
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Nemojte izvladiti utika¢ povlacenjem kabla.
Nikada nemojte dodirivati utikaé mokrim rukama.

Kada nije u uporabi:

Ukoliko necete koristiti TV uredaj nekoliko dana, TV
uredaj treba iskljuciti sa elektricne mreze iz
sigurnosnih razloga i radi zastite Zivotne sredine. Ako
TV uredaj nije iskljucen iz elektricne mreze kada je
TV iskljuéen na gumb za stanje pripravnosti
(,Stand-By“), izvucite utika¢ iz elektricne uti¢nice
kako biste u potpunosti iskljucili TV. Medutim, neki
TV uredaji mozda posjeduju funkcije koje
zahtijevaju da TV uredaj ostane u stanju
pripravnosti kako bi ispravno funkcionirale. U
sluaju grmljavine odmah iskljuéite TV uredaj iz
utinice. Nikada nemojte dodirivati antensku Zicu
tiekom grmljavine.

‘,P

Preglasna jagina iz sluSalica moze
uzrokovati oSteéenje sluha.

Ventilaciju ne bi trebalo zaklanjati pokrivanjem ventilacijskog otvora predmetima
poput novina, stolnjaka, zavjesa itd.
Oko uredaja treba ostaviti najmanje 10 cm prostora za pravilan rad ventilacije.

Uredaj bi se trebao nalaziti dalje od izvora topline poput radijatora,
grijalica, Stednjaka ili drugih proizvoda (uklju¢uju¢i pojacala) koji

/p proizvode toplinu. Postavite uredaj u polozaj u kojem ekran nece biti
izloZen direktnoj suncevoj svjetlosti.

Najbolje je imati meko, indirektno osvjetljenje prilikom gledanja i
izbjegavati potpuno mracno okruzenje i odsjaje sa ekrana jer oni mogu
izazvati zamor ogiju.

Drzite TV uredaj podalje od bilo kakve opreme koja emituje
elektromagnetsko zracenje.

Nemojte postavljati uredaj na nestabilna kolica, postolja, stol ili policu.

Uredaj moze pasti i izazvati ozbiljne tjelesne povrede kao i ostecenje

proizvoda. Koristite samo na kolicima, postolju, tronoScu, nosacu ili stolu
koje je odredio proizvodag ili koji se prodaje uz uredaj. Uredajem koji je
kombiniran uz kolica treba rukovati pazljivo. Iznenadno zaustavljanje,
prekomjerna sila i neravne povrsine mogu prouzro€iti prevrtanje kolica i
uredaja.

Nemojte postavljati ovaj uredaj blizu vode, na primer blizu kade,
umivaonika, kuhinjskog sudopera ili kade za rublje, u vlazan podrum,
blizu bazena i sli¢no.



Vazna sigurnosna uputstva i odrzavanje

Kada se uredaj unosi sa hladnoce u topli prostor, treba pro¢i odredeno vrijeme prije
uklju€enja uredaja, kako bi vlaga koja se stvorila unutar kucista u potpunosti isparila.

Kako bi se sprijecile ozljede, ovaj uredaj mora biti sigurno priévr§¢en za pod/zid u skladu
s uputstvima za postavljanje.

LED ekran

lako je LED ekran napravljen kori§tenjem tehnologije visoke preciznosti i 99,99% ili viSe piksela je
funkcionalno, crne ili svetle (crvene, plave ili zelene) to¢ke se mogu stalno pojavljivati na LED ekranu. To je
strukturno svojstvo LED ekrana i ne predstavlja kvar.

Ukoliko dode do napuknuca povrsine LED panela nemojte je dodirivati dok ne iskljudite kabel za napajanje
elektricnom energijom. U protivnom moze do¢i do elektricnog udara. Ne bacajte niSta na TV uredaj. LED
panel se moze slomiti prilikom takvog udara i izazvati ozbiljne ozljede.

Mjere opreza prilikom prikazivanja stati¢ne slike

Stati¢na slika moZze izazvati trajno ostec¢enje TV ekrana. Ne prikazujte stati¢ne slike i djelomi¢no stati¢ne slike
na LED panelu duze od 2 sata jer to moZe izazvati zadrzavanje slike na ekranu. Ovo zadrzavanje slike je
poznato i kao sagorijevanje (,burn®) ekrana. Kako biste izbjegli takvo zadrzavanje slike smanijite stupanj
osvjetlienosti i kontrast ekrana kada prikazujete stati¢nu sliku. Gledanje LED TV-a u formatu 4:3 tiekom
duzeg vremenskog razdoblja mozZe rezultirati tragovima rubova prikazanih na lijevoj i desnoj strani i u sredini
ekrana, $to je prouzro€eno razlikom u emisiji svijetla na ekranu. Prikazivanje DVD-a ili konzolne igrice moze
izazvati slian ucinak na ekranu. OS$te¢enja koja nastanu na opisan nacin nisu pokrivena jamstvom uredaja.
Prikazivanje stati¢nih slika iz video igrica i sa osobnog ra¢unala tiekom duzeg vremenskog razdoblja moze
proizvesti djelomi¢ne naknadne slike. Kako bi se ovaj uc¢inak sprije¢io smanjite ,svjetlost” i ,kontrast* prilikom
prikazivanja stati¢nih slika.

Ciscenje i rukovanje povrsinom ekrana i kucistem. Elektriéni utikac

Iskljugite uredaj iz strujne utiénice prije ¢is¢enja. Da PrebriSite elektricni utika¢ suhom krpom u

biste uklonili prasinu prebriite njeZzno mekom redovnim vremenskim razmacima. Vlaga i prasina
krpom koja ne ostavlja mucice. Ukoliko je potrebno mogu dovesti do poZara ili sttyjnog udara.

koristite krpu koja nije jako*aina.

Vodite rauna da ne izlaZete povrSine TV-a sredstvima za ciS¢enje (te ku¢ina
unutar TV-a moze dovesti do kvara proizvoda, pozara ili strujnog udara). Vodite
racuna da ne izlaZete povrsine kemijskim sredstvima protiv insekata, otapalima ili
drugim isparivim sredstvima jer to moze ostetiti povrSinu i teksturu kucista.




Vazne informacije

Ukoliko televizor nije postavljen na dovoljno stabilno mjesto, moZze biti opasno zbog pada. Brojne ozljede,
narocito kod djece, mogu se izbjeéi preduzimajuci jednostavne mjere opreza kao $to su:

- Uporaba namijestaja ili postolja preporu¢enog od strane proizvodaca TV-a.

- Isklju€ivo uporaba namjestaja koji moze sigurno drzati TV.

- Uvjerite se da TV uredaj ne prelazi rubove namjestaja na kojem stoji.

- Nemojte stavljati TV uredaj na visok namjestaj (ormarice ili police za knjige), a da pre toga ne uévrstite

i namjestaj i TV uredaj.

- Nemojte stavljati tkanine ili druge materijale izmedu Tv-a i namjestaja na kojem stoji.

- InformiSite djecu o opasnostima od penjanja na namjestaj da biste dohvatili TV ili njegove

kontrolne tipke.
- Drzite sitne dijelove dalje od djece kako ih ne bi greSkom progutali.
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Dodatna oprema

Molimo da provjerite da li su sljedeci dodaci prilozeni uz Vas LED uredaj. Ukoliko neki
od dijelova nedostaju, molimo obratite se Vasem prodavacu.

Korisnicke upute

Daljinski upravljaé



® TV sadrzi ekran veli¢ine 43" TFT LED

® Zero X zraCenje je u skladu sa zelenim zahtjevima zastite Zivotne sredine
® Direktno povezivanje na racunalo za ostvarivanje kombo konekcije
TV/monitor.

® Podrzava USB

® 16:9 Siroki ekran

® Automatsko podeSavanje i fino podeSavanje
® Podrzava HDMI

® Tajmer za programiranje funkcije spavanja
® Ulaz za Sirok opseg napajanja

® Bez signalno automatsko gasenje

Ulazni prikljué€ci za vanjsko povezivanje

1x RJ45 ulaz
2x USB ulaz
3x HDMI izlaz
1x COAXI

1x AV ulaz

1x YPbPr ulaz
2x RF ulaz



| Specifikacje |

Specifikacije

Specifikacije
(Opis LED 43ADS315FL
Wrsta ekrana Color active mafrix LED display
Welicina ekrana 43" diagonala (max)
Maksimalna rezolucija 1920x1080
MNapajanje 100-240V- SQE0HZ
lSustay TV orii Analog: PAL/SECAM
ustav 1V prjema Digital: DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S/S2
I0pseg frekvencija 48 25MHz-863.25MHz
Mideo ulaz PAL/NTSC
Impendansa antenskog ulaza 750y
Mapajanje daljinskog
lupravijaca DC 3V (Dve AAA baterije)
Liporaba energije 75W
Evueni izlaz 2x8W
Podréka WGA rezolucije 6404 80/800x600/1366x768/1920x1080
Podréka HOMI rezolucije 4B0P 570P  7201/F 10801/P
[Temperatura radnog
okruzenja 0FC-40°C

Dodatna cprema

*  Upute za uporabu

«  Daljinski upravijac

* Dodac 2a postavljanje na zid (opcionalno)

Napomena

Kako se TV uredaj moze Koristiti s ekranima razlicite veli¢ine, vrijednosti tezine
iskazane u uputama ili na pakiranju mogu se mijenjati bez prethodne obavjesti.



Postolje i upute za postavljanje na zid (opcija)
Kako dodati postolje
Ukoliko trebate ukloniti ili dodati postolje molimo proditajte sljedece upute.
- Prije dodavanja/uklanjanja postolja provjerite da li je TV uredaj iskljucen.

- Prije nego Sto pocnete s radom, stavite meke jastuke preko kojih ¢ete poloZiti
LED TV. Ovo ce sprijeciti eventualna oStecenja.

Upute za spajanje:

Korak 1: Izvadite dva stalka iz ambalaze,
i ubacite ih na dnu TV-a;

Korak 2: Izvadite 4 vijka koja ste dobili uz
TV uredaj i ¢vrsto ih pritegnite u
predvidene otvore;

Za uklanjanje postolja sa TV-a ponovite korake obrnutim redoslijedom.



Tipke na donjoj lijevoj strani Vaseg TV-a su za osnovne funkcije, ukljuujuci i izbornik na ekranu
(on-screen). Za uporabu naprednijih funkcija morate koristiti daljinski upravljag.

INPUT MENU

VOL+ VOL-

|
1] O Paljenje/Gasenje TV-a

® voL-
VOL +/-: podeSavanje jaCine

®© voL+

CH-

© } CH +/-: izbor kanala

© cH+ Ulazak ili izlazak iz izbornika

@ MENU (Koristite CH+/- za izbor stavke,
VOL +/- za podeSavanja.

@ INPUT Izbor izvora.



Opéi opis

Mozete povezati TV s video uredajima kao sto su DVD/VCD player, VCR i video kamera da biste
uzivali u slici visoke kvalitete.
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Daljinski upravlja¢

I1ZGLED DALJINSKOG UPRAVLIACA | FUNKCIJE TIPKI

1. [POWER] Pritisnite ovu tipku da prebacite na stanje pripravnosti
(standby), i pritisnite ponovo da ukljucite TV.
2. [INPUT] Pritisnite da izaberete izvor prikaza: DTV, ATV, AV, YpbPr,

VGA, HDMI1, HDMI2, HDMI3. Izaberite i pritisnite OK da potvrdite.
3. [S.MODE] Ova tipka se koristi za izbor nacina zvuka.
4. [P.MODE] Ova tipka se koristi za prilagodavanje nacina

slike, pritiskajte neprestano i izaberite jedan od 4 nacina.
5. [NICAM] Ova tipka se koristi da se podesi NICAM zvucni sustav.
Napomena: Nicam funkcija je opcionalna, tipka na daljinskom
upravljacu je dostupna samo kod odredenih modela.
6. [SLEEP] Izaberite vreme za automatsko gasenje vaseg TV-a.
7. [0-9] Pritisnite 0-9 da izaberete direktno TV kanal dok gledate TV.
Sluzi i za ulazak u stranice teleteksta.
8. [-/-] Pritisnite ovo dugme da udete u broj programa sa
razliCitim ciframa, na primjer -za 1,—za 11.
9. [ RECALL] Prebacite na prethodni kanal.
10. [DEL] Tipka za brisanje.
11. [SUBTITLE] Pritisnite da mijenjate prijevode na dnu ekrana.
12. [EPG] Udite u elektronski programski vodi¢.(dostupno samo u
DTV nacinu) .
13. [CRVENO,ZELENO,ZUTO,PLAVO] Odgovara odredenim
opcijama u razli¢itim menijima.
14. [MUTE] Pritisnite ovu tipku da privremeno iskljucite zvuk TV-
a, pritisnite ponovo da vratite zvuk.
15.  [INFO] Ova tipka se koristi za prikaz informacija o trenutnom
kanalu.
16. [A/V/<4/»/ENTER] Omogucuje da upravljate u izborniku na
ekranu i prilagodite sistemske postavke po vasoj zeli.
17. [MENU] Za pojavljivanje glavnog LCD izbornika na ekranu u TV
rezimu.
18. [EXIT] Pritisnite tipku EXIT za izlazak iz izbornika ili podizbornika.
19. [VOL+/-] Pritisnite da povecéate/smanijite jacinu zvuka.
20. [HOME] Pritisnite da se vratite na pocetni ekran.
21. [PROGH+/] Pritisnite za skeniranje ili izbor programa.
22. [BROWSER] Pritisnite ovu tipku da odete na web stranicu.
23. [T.SHIFT] Pritisnite da zaustavite trenutni DTV program i pocnite
da snimate.
24. [GOTO] Skip — preskodi

[FAV] Tipka za omiljeni kanal.

25. [REC] Poc¢nite sa snimanjem.
26. [PVR List] Prikazuje sistemsku listu.
27. [ZOOM] Ova tipka se koristi za prikaz dodatnih ekrana.
28. [SUBPAGE] Pritisnite ovu tipku da udete u SUBPAGE kodiranu stranicu ili teletekst.
29.  [«</»»] Pritisnite da snimate ili prikazete program brzim premotavanjem.
30. [DTV/RADIO] U izvoru DTV, pritisnite za ulaz u Radio kanale i ponovo pritisnite da udete u
DTV kanale.
31. [TTX] Pritisnite ovu tipku da otvorite ili zatvorite teletext
Napomena: Teletext funkcija je opcionalna, tipka na daljinskom upravljacu je dostupna samo kod

odredenih modela.

[ »II'] Prikazi/pauziraj ili zapocni ili zapo¢ni podeseno snimanje - timeshift.
32. [ REVEAL] (ovisi od radiodifuzije)

[ m ] Prestanak prikazivanja ili prestanak snimanja.

33. [SIZE] Podesite odnos prikaza slike na ekranu.
[I<<] Pritisnite da odete na prethodni dio.

34. [INDEX] Pritisnite za prikaz sadrzaja strane teleteksta.
[ »>I] Pritisnite da predete na sljededi dio.
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ﬁ Postavljanje baterija

1 Otvor{te oklopac odjeljka
za baterije n
straznjoj strani Battery
daljinskog upravljaca. Cover
2 Ubacite 2 baterije veli¢ine
AAA na odgovarajuce polove. ﬂ oxsize
rl;loe\TnC:theaiglgl?aSrant;Stare sa [l AAA 1.5V + Usmijerite daljinski upravlja¢ prema
77777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777 senzoru na TV-u i koristite ga na
udaljenosti do 8 metara.
+ Bacite istro3ene baterije u kontejner za
recikliranje, jer mogu nepovoljno
3 Zatvorite poklopac. . utjecati na okolis.
Battery
Cover

NAPOMENE:

- Jednom stavljene baterije trajace oko 1 godinu u normalnim uvjetima koristenja.

- Ukoliko ne namjeravate da koristite daljinski upravlja¢ duze vrijeme, uklonite baterije da
bi izbjegli osStecenja od curenja.

-Nemojte koristiti stare i nove baterije zajedno. Baterije (pakiranje baterija ili postavljene
baterije) se ne smiju izlagati velikim temperaturama poput sunceve svjetlosti, vatre i sliéno.

Vanjsko povezivanje

Ulazna antenska impedansa ovog uredaja je 750hm. VHF/UHF 750hm koaksijalni kabel se moze
povezati direktno na priklju¢ak za antenu. Ukoliko je antenski kabel 300ohm sa paralelnim vodom,
treba Vam konektor 3000hm/750hm za povezivanje antenskog kabla na priklju€ak antene. Za
detalje molimo pogledajte prikaz ispod.

Antena sa 300 Q plosnatim vodom Antena sa 75 Q okruglim vodom

o S

Antenski kabel

Upotrebite 750hm - 300ohm konverter

3000hm koaksijalni kabel ! 750hm koaksijalni kabel

Priklju¢ak antene

12



Osnovni rad

Kako da upalite ili ugasite TV

1. Ukljucite elektri¢ni kabel u polarizovanu elektri¢nu uti€nicu.

2. Ako je TV u stanju mirovanja, (standby), pritisnite
tipku POWER na daljinskom upravljacu ili tipku ¢ \

za paljenje uredaja na dnu kuc¢ista LED TV-a.

3. Normalna slika ¢e se prikazati na ekranu nakon 15 sekundi.

Ako nema ulaznog signala, na ekranu ¢e se prikazati natpis ,No Signal“.

4. Ukoliko je potrebno privremeno iskljuciti TV, pritisnite tipku POWER na

daljinskom upravljadu ili tipku (za paljenje uredaja na dnu prednje strane

kucista.

5. Ukoliko Zelite potpuno iskljuciti uredaj sa napajanja, izvucite utika¢ iz zidne
uti¢nice.

6. Nakon $to ste iskljucili uredaj, trebate priCekati najmanje 5 sekundi prije nego
$to ponovno ukljucite uredaj.

@
)

Statusna indikacijska lampica
Crveno: U stanju pripravnosti.
Zeleno: Ukljucen.
Automatsko gasenje
1. Ukoliko nema signala, TV ¢e automatski u¢i u stanje pripravnosti (standby) nakon 10
minuta.

2. U izvoru VGA, ukoliko nema nikakve aktivnosti nakon 15 sekundi, TV ¢e uéi u stanje
pripravnosti.
Memorija prije gasenja TV-a
Podesavanije slike i zvuka i podeseni kanali ¢e biti zapamc¢eni nakon $to se TV ugasi. Kad se
TV ponovno upali sve ¢e raditi prema tim podeSavanjima.
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Izaberite sljededéi korak i udite u Prvo podeSavanije.

Izaberite jezik.
Language

slovenscina

English

14



Prva uporaba

KonfiguriSite mrezu.

Ukoliko promijenite TV sustav, morate ponovo pokrenuti TV.
Carobnjak za prvo pokretanje ili reset ée se pojaviti automatski na ekranu.

Finish

Previous

Pomerajte pomodu tipke INPUT za prikaz izbornika ulaznog izvora.

Izaberite odgovarajuéi ulazni signal pomocu strelica lijevo/desno.

Pritisnite da potvrdite, kako biste usli u izvor odgovarajuéeg signala i pritisnite EXIT
da izadete.
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Pocetna strana

Pocetna strana podijeljena je na tri dijela, MEDIA, HOME, APPS, (Medija sadrzaj,
Pocetna strana, Aplikacije) kliknite na odgovaraju¢u ikonu da udete u prodavnicu za
aplikacije, Internet pretrazivac, interfejs aplikacije, podesite interfejs ili multimedijalni
interfejs; u gornjem desnom kutu prikazac¢e se mreza i USB flash disk..

R 12:33AM

MEDIA

>

“Ful. —Krish3-. esolutio. 4K FTFAHa  DIVIX3 MS.

> (]

Music IMG_1585 Movie Traile.  YOU ANDI [HDi ‘Gee' M.

IEE]EIEI

divx3 24p [UHD]I5R. ERHERSH? FE=-4

Album

HOME

CDMXS NAVIDAD DE ESPERANZA

20:39 CENTRO

b Aptoide

‘Your Android App Store

Aptoide TV

= ¥
NINOS EN ALBERGUES ESPERAN UN REGALO [ ]

i
(®) settings [ e . Live TV | # Media Player
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Pocetna strana

N 4:.02AM

MEDIA HOME APPS

|
=) >
\d 9 = 2 >
ey |
® >

TV Izbornik

Pritisnite tipku MENU za prikaz glavnog izbornika a zatim pritiskom na tipke sa
strijelicama birajte odgovarajué¢a pode$avanja. Pritisnite OK da udete u
odgovaraju¢a podeSavanja.

Setting 3 Backlight

® o€) % Q@

Image Sound Function Time
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TV Izbornik

Izaberite ikonu za pode$avanja i pritisnite OK da se pojavi prikaz android podeSavanja. Pritiskom na
tipku gore / dolje izaberite opcije koje zelite da podesite.

Settings

~
~

Network

Apps

Storage & reset

About

Date & time

Language

BE®0: Ol & &

Keyboard

+  Add acoount
Mreza - Network
Unesite podatak o WIFI mrezi u izborniku Mreza - Network, mozete da otvorite ili zatvorite
funkciju Wi-Fi konekcije; postoje 4 tipa konekcije: izaberite mrezu i unesite lozinku, izaberite
mrezu Koja nije zasti¢ena lozinkom, ruéno dodajte ime mreZe za povezivanje, i direktno
povezivanje point-to-point.

Ethernet - Ova opcija ¢e prikazati status Zi¢ne konekcije a korisnik mozZe unutar ove opcije da
podesi mrezu.

Network

Sound

WiFiOn

System sounds
W, Chinatetusn
@, ChinaNetuamp

9. TPUNKVIP

seeall

Add new network

Not connected
Proxy settings

IP settings

Zvuk
Podesite jaCinu zvuka, zvuk obavjestenja, zvuk tipke, kao i ostala zvu¢na podesavanja, itd.
18



TV Izbornik

Aplikacije - Apps
U ovom izborniku, moZete videti instalirane aplikacije, aplikacije koje rade u pozadini i
uopce sve vezano za aplikacije.

Storage & reset

ity patch level

Factory data reset

Skladiranje i resetiranje uredaja

Ovdje mozete videti detalje o unutarnjem prostoru za skladiranje podataka i uporabi SD kartice, a
u okviru opcije backup & reset (rezervna kopija i resetiranje), mozete da vratite uredaj na tvornicka
podeSavanja.

O uredaju

Mozete da vidite i podesite relevantne informacije za OTA azuriranje (koje $alje proizvodac putem
mreze za operativni sustav), mozZete da se informiSete o0 modelu, verziji Android sustava,
informacije o broju verzije.

Apps

App permissions Date & time

ActionMenu
Activity Stub
Android keyboard (AOSP)

Android Services Library

Use 24-hour format

Android System

B Android System WebView

A Aptoide TV

Datum i vrijeme
U ovom dijelu, mozete da podesite datum i vrijeme, kao i da sinhornizirate sa datumom
i vremenom na mrezi.
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TV Izbornik

Jezik
Ovdje se moze izabrati jezik sustava.

Language

Keyboard

O Deutsch
English
b Current keyboard
Espaiiol Android kevboard (A
Frangais .
Android keyboard (AOSP)
Hrvatski
Italiano

Portugués

Shqip

Tipkovnica
Korisnik mozZe da odredi prema li¢nim Zeljama podeSavanja unosa na tipkovnici, takoder
mozete pogledati va$ osobni rije¢nik.

Security & restrictions

Unknown sources
Allow inst
than the Play

ify apps

Sigurnost i ograni¢enja

Korisnik moze da postavi sigurnosne funkcije u ovom izborniku: da li Zeli da dozvoli instaliranje
aplikacija sa nepoznatih izvora programa, da provjeri aplikacije unutar programa, da ogranici
pristup aplikacijama na nalogu, da dozvoli menadzZeru Android sustava da zaklju¢ava uredaj ili
briSe podatke iz sigurnosnih razloga.
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TV Izbornik

Pritisnite tipke sa strijelicama da izaberete ikonu Uporaba memorije - Memory Usage ,
pritisnite tipku OK za prikaz uporabe memorije Android operativnog sustava.

Background Apps

. Google Services

800 MB/1.0GB u Aptoide TV

\ System Ul

. Package Access Helper

Used

Click to free up

Remind me when memory is low (less
than 10%)

Pritiskajte tipke sa strijelicama da izaberete ikonu Pozadinsko osvetljenje (Backlight) a
zatim pritisnite OK za prikaz podeSavanja pozadinskog osvjetljenja. Pritisnite tipku lijevo/
desno da prilagodite podeSavanja.
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TV Izbornik

Pritiskajte tipke sa strijelicama da izaberete sliku “Wi-Fi”. Zatim pritisnite tipku “OK” za direktan
ulazak u Wi-Fi podeSavanja.

N O

Setting WiFi Backlight

® O % B

Image Sound Function Time

Pritiskajte tipke sa strijelicama da izaberete sliku “Slika”. Zatim pritisnite “OK” tipku za
direktan ulazak u podeSavanja slike.

e Q) E X Q@

Image Sound Channel Function Time

Picture Mode Standard

Color Temperature Normal

Medium

Izaberite izbornik za sliku pomocu tipki sa strijelicama, zatim pritisnite OK tipku za sljede¢i
korak. Pritisnite tipke gore/dolje da izaberete Nacin slike. Nacin slike moze biti: Standard /

Vivid / User / Movie a birate ih pomo¢u tipki lijevo/desno.

Razmer prikaza - Aspect Ratio

Izaberite izbornik za sliku pomocu tipki sa strijelicama, zatim pritisnite tipku OK za sljedeci
korak. Pritisnite tipke gore/dolje da izaberete razmjer prikaza. Razmjer moze biti: Auto / 16:9 /

4:3/ Zoom1 / Zoom2 / Point to Point a mijenjate ga pomodu tipki lijevo/desno.

Toplina boja

Izaberite izbornik za sliku pomocu tipki sa strijelicama, zatim pritisnite tipku OK za sljede¢i
korak. Pritisnite tipke gore/dolje da izaberete opciju toplina boja. Toplina boja mozZe se mijenjati na

Hladno / Normalno / Toplo / Korisnik, a birate je pomo¢u tipki lijevo/desno.

Redukcija smetnja na slici - Noise Reduction

Izaberite izbornik za sliku pomocu tipki sa strijelicama, zatim pritisnite tipku OK za sljedeci korak.
Pritisnite tipke gore/dolje da izaberete opciju redukcija smetnja na slici. Redukcija moze da se
mijenja na Nisko / Srednje / Visoko / Auto / Iskljueno, a birate ih pomo¢u tipki lijevo/desno.
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TV Izbornik

Pritiskajte tipke sa strijelicama da izaberete sliku “Zvuk”. A zatim pritisnite tipku “OK” da udete u
podesavanja zvuka.

e Q) E X Q

Image Sound Channel Function Time

Sound Mode Standard

Balance 0
Auto Volume

Surround

SPDIF Mode

Nacin zvuka

Izaberite izbornik za zvuk pomocu tipki sa strijelicama, a zatim pritisnite tipku OK za sljedec¢i korak.
Pritiskajte tipke gore/dolje da izaberete Nacin zvuka. Nacin zvuka ima sljedece opcije: Standard/
Movie/ Music/ User, i mozete da ih birate pomocu tipki lijevo/desno.

Equalizer

Izaberite izbornik za zvuk pomocu tipki sa strijelicama, a zatim pritisnite tipku OK za sljedeci korak.
Pritiskajte tipku gore/dolje da izaberete Equalizer a zatim pritisnite tipku OK za prikaz razli¢itin
stavki za podeSavanje zvuka.

Balans

Izaberite izbornik za zvuk pomocu tipki sa strijelicama, a zatim pritisnite tipku OK za sljededi
korak. Pritiskajte tipke gore/dolje da izaberete Balans a zatim pomocu tipki lijevo/desno
podesavaijte jacinu zvuka na zvuénicima.

Auto Volume / Zvuk u okruzenju (Surround)

Izaberite izbornik za zvuk pomocu tipki sa strijelicama, a zatim pritisnite tipku OK za sljede¢i korak.
Pritiskajte tipke gore/dolje da izaberete Automatsko podeSavanje zvuka. Zatim

pritiskajte tipke lijevo/desno da otvorite ili zatvorite ovu opciju. Ova opcija je takode pogodna

za prilagodavanje zvuka u okruzenju.

SPDIF nacin

Izaberite izbornik za zvuk pomocu tipki sa strijelicama, a zatim pritisnite tipku OK za sljedec¢i korak.
Pritiskajte tipke gore/dolje da izaberete SPDIF nacin. SPDIF nacin moze se mijenjati kroz PCM /
RAW / Off (isklju¢eno) pomo¢u tipki lijevo/desno.
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TV Izbornik

Pritiskajte tipke sa strijelicama da izaberete sliku "Kanali”. Zatim pritisnite tipku “OK” da udete u
podesSavanje kanala.

o)

Function

Automatsko pretrazivanje
Izaberite opciju Automatsko pretrazivanje pomocu tipki gore/dolje. Zatim pritisnite OK i
automatsko pretrazivanje ¢e poceti.

Uredivanje programa
Pritiskajte tipke gore/dolje da izaberete Uredivanje programa, zatim pritisnite OK da udete u
podizbornik. Unutar ove funkcije mozete urediti sve kanale.

Informacije o signalu
Pritiskajte tipke gore/dolje da izaberete Informacije o signalu, a zatim pritisnite OK da vidite
informacije o signalu.

Tip antene

Izaberite kanal pomodu tipki sa strijelicama, zatim pritisnite OK za sljedec¢i korak. Pritisnite dugmice
gore/dolje da izaberete Tip antene. Pritiskajte tipke lijevo/desno da izaberete Air ili Cable. Ova opcija
je dostupna samo u ATV nacinu.

DTV Ruéna pretraga

Pritiskajte tipke gore/dolje da izaberete DTV ru¢na pretraga, zatim pritisnite OK da udete u
podizbornik. Pritiskajte tipke gore/dolje da izaberete Frekvenciju / Trenutni kanal a zatim pritiskajte
tipke lijevo/desno za podeSavanja. Pritisnite OK za pretragu. Ova opcija je dostupna samo u

DTV nacinu.

ATV Ruéna pretraga

Pritiskajte tipke gore/dolje da izaberete ATV ru¢na pretraga, zatim pritisnite OK da udete u
podizbornik. Pritiskajte tipke gore/dolje da izaberete Frekvenciju / Trenutni kanal a zatim pritiskajte
tipke lijevo/desno za podesSavanja. Pritisnite OK za pretragu. Ova opcija je dostupna samo u ATV
nacinu.
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TV Izbornik

Pritiskajte tipke sa strijelicama da izaberete sliku “Funkcije”. Zatim pritisnite “OK” da udete u
podesavanja funkcije.

OSD vrijeme

Izaberite izbornik sa funkcijama pomocu tipki sa strijelicama, zatim pritisnite OK za sljede¢i korak.
Pritisnite tipke gore/dolje da izaberete OSD vrijeme. Pritiskajte tipke lijevo/desno da izaberete

5 sekundi, 10 sekundi, 15 sekundi, 20 sekundi, 30 sekundi, Uvijek.

Zakljuéavanje

Izaberite izbornik sa funkcijama pomocu tipki sa strijelicama, zatim pritisnite OK za sljedeci korak.
Pritisnite tipke gore/dolje da izaberete opciju Zaklju€avanje, zatim pritisnite OK da otvorite ovu
opciju. Molimo da ne zaboravite da je inicijalna lozinka 0000 a da je jaka lozinka 9999. Ukoliko zelite
da promijenite lozinku, prvo treba da izaberete opciju postavi lozinku i unesete staru lozinku, pa
onda novu lozinku. Kada ponovo unesete novu lozinku taéno i uvjerite se da se poklapa sa iznad
unesenom, to znaci da ste uspjeSno promijenili lozinku. Kada Zelite da blokirate neki program koji
vam se ne dopada, molimo izaberite opciju blokiraj program i unesite broj kanala.

e Q) E X Q

Image Sound Channel Function Time

4
Set Pa
Programmes Lock

Parental Control

Hotel
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TV Izbornik

No Signal Standby - Nema signala u nacinu pripravnosti

Izaberite funkcijski izbornik pomocu tipki sa strijelicama, zatim pritisnite OK za sljedec¢i korak.
Pritiskajte tipke gore/dolje da izaberete opciju Nema signala u nacinu pripravnosti i pritiskom na
tipke lijevo/desno otvorite/zatvorite opciju. Kada je ova opcija uklju¢ena, neko vrijeme stoji
informacija Nema signala na ekranu.

CEC

Izaberite funkcijski izbornik pomocu tipki sa strijelicama, zatim pritisnite OK za sljedec¢i korak.
Pritiskajte tipke gore/dolje da izaberete opciju CEC. Prtisnite OK za ulazak u opciju. CEC
(Consumer Electronics Control) Kontrola nad korisnicki elektronskim uredajima je HDMI funkcija
dizajnirana da dozvoli korisniku da komanduje i kontrolira do 15 CEC - aktiviranih uredaja, koji su
povezani preko HDMI prikljucka, koriste¢i samo jedan od daljinskih uredaja.

Reset

Izaberite funkcijski izbornik pomodu tipki sa strijelicama, zatim pritisnite OK za sljedeci korak.
Pritiskajte tipke gore/dolje da izaberete opciju Reset a zatim pritisnite OK za ulazak u sljedeci

prozor. MozZete da birate da odustanete ili potvrdite, ukoliko potvrdite TV ¢e se ponovo pokrenuti,

podaci u izborniku ¢e se vratiti na poCetna podeSavanja, ukoliko izaberete da otkazete vrati¢ete se
na prikaz izbornika.

PVR opcija
Pritiskajte tipke gore/dolje da izaberete PVR opciju zatim pritisnite Ok da udete u sljedeéi prozor.

“ E X Q@

Sound Channel Function Time

AR
512M

Format Disl
Speed Check

Izaberite Disk Izaberite disk.

Time Shift Veli¢ina |zaberite 512M/1G/2G/ 4G.
Formatiranje Diska |zaberite da formatirate disk.
Provjera brzine Izaberite da provjerite disk.
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TV Izbornik

Pritiskajte tipke sa strijelicama da izaberete sliku “Vrijeme”. Zatim pritisnite “OK” da udete u
podesavanje vremena.

® o) E X Q@

Image Sound Channel Function Time

Sleep Timer

Sleep Timer - Tajmer za spavanje

Pritiskajte tipke gore/dolje da izaberete Tajmer za spavanje. Pritiskajte tipke lijevo/desno da
izaberete Off(iskljuceno) / 10Minuta / 20Minuta / 30Minuta / 60Minuta / 90Minuta / 120Minuta /
180Minuta / 240Minuta.

Napomena:

1. Tajmer za spavanije koji ste podesili ¢e se iskljuciti ukoliko iskljucite TV ili dode do nestanka
struje.

2. Kada je vrijeme do gasenja manje od 60 sekundi, informacija ¢e se kao podsjetnik prikazati na
ekranu. Pritisnite bilo koju tipku da iskljucite funkciju tajmera.

Pritiskajte tipke sa strijelicama da izaberete sliku “Network” (Mreza). Zatim pritisnite “OK” da
udete u opcije mreznih podeSavanja.

e o) E & Q@

Image Sound Channel Function Time

WiFi 4

SSID

Ziéno povezivanje - Wired
Pritisnite tipke gore/dolje da biste izabrali Zi¢no povezivanje i pritisnite OK da udete u podizbornik.
Pritisnite tipke lijevo/desno da biste izabrali Zi¢ni nacin. Pritisnite OK unutar opcije "Set".

Bezi¢no povezivanje - Wireless

Pritisnite tipke gore/dolje da biste izabrali Bezi€éno povezivanje i pritisnite OK da biste usli u
podizbornik. Pritisnite tipke lijevo/desno da biste izabrali Zi¢an nacin. Pritisnite OK unutar
opcije "Set".
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Digital Media Player

Media Player

G

Picture

2 a

Local Storage  Network Sharing

Slika

Pritiskajte tipke sa strijelicama da izaberete ikonu Slika a zatim pritisnite OK da potvrdite.
Pritiskajte tipke lijevo/desno da izaberete datoteku a zatim pritisnite OK da otvorite Zeljenu
datoteku. Nakon Sto izaberete sliku, pritisnite OK da se reprodukuje. Ostale operacije mozete
izvoditi pomocu tipki lijevo/desno.

Photos

Android System Volume Infor.. arm music

picture e 1) Y 11.png

6.png 7.png 8png 9.png
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Digital Media Player

Audio

Pritisnite tipke sa strijelicama da izaberete ikonu Audio a zatim pritisnite da potvrdite. Pritiskajte
tipke lijevo/desno da izaberete datoteku sa muzi¢kim sadrzajem, a zatim pritisnite OK da
otvorite Zeljenu datoteku. Nakon $to ste izabrali pjesmu, pritisnite OK da se reprodukuje. Ostale
operacije mozete izvoditi pomocu tipki lijevo/desno.

Android System Volume Infor.. music

picture

Video
Pritisnite tipke sa strijelicama da izaberete ikonu Video zatim pritisnite tipku OK da potvrdite.

Pritiskajte lijevu ili desnu tipku da izaberete datoteku a zatim OK da otvorite Zeljenu datoteku.
Nakon S$to ste izabrali video sadrzaj koji zelite, pritisnite tipku OK da pokrenete njegovu

reprodukciju. Mozete izvrsiti ostale operacije pomocu tipki lijevo/desno.

Videos

Android LOST.DIR System Volume Infor..

picture
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RIJESAVANJE PROBLEMA

Ukoliko imate problem provjerite kontra mjere za svaki od simptoma koji su navedeni ispod. Navedeni
simptomi mogu biti izazvani nepravilnim podeSavanjem prije nego stvarnom neispravno$éu uredaja.
Ukoliko problem potraje, kontaktirajte Korisnicki centar, pogledajte poslednju stranu za vie detalja.

Simptomi

Nema napajanja

Moguca rjeSenja

Molimo provjerite da je kabel za napajanje uklju¢en i da je strujna
uticnica ispravna.

Isklju¢ite kabel za napajanje i uklju€ite ga ponovo nakon 60
sekundi i ponovo startujte TV.

Nema slike

Molimo provjerite antensku konekciju. Mozda postoje smetnje kod
same stanice, molimo Vas promijenite stanicu. Molimo Vas

podesite podeSavanja kontrasta i svjetline.

Slika je dobra ali
nema zvuka

Molimo pojacajte glasnocu zvuka.

Molimo provjerite da li se TV nalazi u nacinu bez zvuka, pritisnite
tipku MUTE na daljinskom upravljacu.

Molimo provjerite podeSavanja zvuka. Ukoliko koristite

vanjske uredaje, provjerite da glasnoca zvuka na njima nije
iskljuena ili utiSana.

Ukoliko koristite AVI ili komponentne ulaze, molimo uvjerite se da

su kablovi dobro Prikaéeni i da nisu labavo spojeni. Ako Kkoristite
DVI - HDMI kabel, neophodan je poseban audio kabel. Uvjerite se

da nije priklju¢en priklju¢ak od slusalica.

Dobar zvuk ali je slika losa
ili nedostaje

Molimo provjerite antensku konekciju i stanje antene. Ukoliko
koristite komponentni ulaz molimo da provjerite komponentne
konekcije, neispravne ili labave konekcije mogu izazvati
probleme sa bojom ili nedostatak slike na ekranu.

Nema odgovora na
daljinski upravlja¢

Baterije daljinskog upravljac¢a su mozda istroSene, ukoliko je
potrebno, molimo zamijenite baterije.

Ocistite socivo daljinskog upravlja¢a.Udaljenost izmedu LED
TV-a i daljinskog upravljaca treba da bude do 8m, u okviru

preporucenog kuta i bez prepreka.

Slika trepti preko cijelog
ekrana u VGA nacinu

Vrijednost uspravnog pode$avanja (V-HEIGHT) moze biti
podesena tako da je previsoka, restartujte racunalo i udite u
bezbjedan nacin, tada podesite parametre monitora na pravilne
vrijednosti u skladu sa opisom podeS§avanja.

Horizontalne linije
u VGA nacinu

Faza uzorka moze biti pomjerena, podesite fazu u skladu sa
pozicijom slike.

Tocke u boji su
prisutne na ekranu

lako je LED ekran napravljen koristenjem tehologije visoke
preciznosti i 99.99% ili viSe piksela je funkcionalno, crne ili
svijetle (crvene, plave ili zelene) to¢ke se mogu stalno
pojavljivati na LED ekranu. To je strukturalno svojstvo LED
ekrana i ne predstavlja kvar.

Slika se prekida

Drzite TV dalje od buénih elektronskih izvora poput automobila,
susila za kosu, zavarivaca, i sve opcione opreme.

Elektricna atmosferska interferencija poput lokalnih ili udaljenih
oluja sa grmljavinom moze izazvati prekidanja slike.

Kada postavljate opcionu opremu ostavite prostor izmedu
opcione opreme i TV-a.

Provjerite antenu i povezivanje. Drzite antenu dalje od strujnih i
ulaznih/izlaznih kablova.
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Nakon automatskog
podes$avanja su prisutni
samo neki od kanala

Provjerite da li je Vasa oblast pokrivena digitalnim video prijenosom.
Pokus$ajte ponovno podesavanje ili manuelno podesavanje

nedostajucih kanala.
Provijerite da li koristite ispravan tip antene.

Nemoguce je
odabrati kanal

Provjerite da li je kanal blokiran u podesavanjima glavnog izbornika.

USB ne radi

Molimo provjerite da li su spojeni USB kabel i napojni kabel. Hard
disk nije formatiran. Molimo provjerite da li je USB disk kompatibilan
i da li su multimedijalni formati podrzani.

Slika je iskrivljena, u velikim
kockama, malim kockama,
tockice, pikselizacija, itd

Kompresija video sadrZaja moze izazvati distorziju posebno na
sadrzajima koji se brzo kre¢u poput sporta i akcionih filmova.

Buka dopire iz zvucnika

Provjerite konekcije kablova, provjerite da video kabel nije povezan
na audio ulaz.

Slab signal moZe izazvati distorziju zvuka.

TV se gasi automatski

Provijerite da li je uklju¢en tajmer za automatsko gasenje u izborniku
za podesSavanja. Mozda je aktivirana opcija Sleep Timer.

Ukoliko nema signala 10 minuta nakon uklju€enja, TV Ce se ugasiti.
Ukoliko je Tv povezan sa PC-jem, provjerite podeSavanja PC-ja.
Uvijerite se da je kabel za napajanje ispravno priklju¢en na zidnu
uti€nicu i televizor.

TV se pali
automatski

Provjerite da li su uklju¢ene funkcije automatskog paljenja (On timer).

Slika se ne prikazuje
na celom ekranu

Crne trake sa svake strane ¢e se prikazati na HD kanalima kada
prikazuje SD sadrzaj (4:3).

Crne trake na vrhu i dnu ¢e se prikazati na filmovima koji imaju
drugaciji razmjer prikaza u odnosu na Vas TV.

Prilagodite veli€inu slike na vaSem vanjskom uredaju ili ukljucite
opciju cijeli ekran na Vasem TV-u.

UPOZORENJE

Nikada nemojte postavljati televizor na nestabilnu podlogu. Televizor moze da padne, uzrokujuci
ozbiljne tjelesne ozljede ili smrt. Mnoge ozljede, narocito kod djece, mogu da se izbjegnu
zahvaljujuci jednostavnim mjerama bezbjednosti kao $to su:

- Koristite namjestaj ili postolja koje preporucuje proizvodac Tv-a.

- Koristite namjestaj koji bezbjedno moze drzati Tv.

- Proverite da Tv ne prelazi rubove namjestaja na kome je postavljen.

- Nemojte postavljati TV na visoki namjestaj (na primjer ormare ili police za knjige) a da ne
ucvrstite i namjestaj i TV za odgovarajucu potporu.

- Nemojte postavljati tkanine ili druge materijale izmedu TV-a i namjesStaja na kome je postavljen.
- Objasnite djeci opasnosti koje mogu nastati ukoliko bi se popeli na namjestaj da bi dohvatili TV

ili njegove tipke.

Ukoliko Zelite da zadrZite ili premjestite va$ stari TV, treba da se drZite navedenih mjera

bezbjednosti.

Utika€ za elektricno napajanje se koristi za isklju€ivanje televizora, tako da mora biti uvijek

lako dostupan.
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